A

-

» Hexagonal head screw, zinc plated

B Vis téte hexagonale

Z Sechskantschraube

# Tornillo cabeza hexagonal, cincado
- i 60am c wec li
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)

Hexagonal head screw, A2 and A4 stainless steel

B Vis téte hexagonale en acier Inox A2 et A4

= Sechskantschraube aus Edelstahl A2 und A4

# Tornillo cabeza hexagonal, Acero Inoxidable A2 y A4
= boam c wec

u3 licmanu A2 uA4

356

)

DIN 975 - Steel threaded rod

W DIN 975 - Barre filetée zinguée

= DIN 975 - Verzinkte Stange mit Gewinde

# DIN 975 - Varilla roscada de acero cincado
= DIN 975 - CmaneHoli pe3b608blIii cmepieHs

358
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B

Special mushroom head screw

* 6-lobe recess 8.8 grade

W Vis autoperceuse téte hexagonale
Z Sechskant-Bohrschrauben

. Tornillo especial con cabeza abombada 6 I6bulos internos,
clase 8.8, cincado

= BuHm knacca 8.8 ¢ Hu3Kol nosyKpyanoli 20108Kol

359

(P

D

=+ DIN 603+DIN 555

|
a

Mushroom head square neck bolt

B DIN603+DIN555 - Boulon téte bombée

Z DIN603+DIN555 - Flachrundkopf- Bolzenschaft

# DIN 603 + DIN 555 - Tornillo con cabeza abombada y
" cuello cuadrado

= DIN 603 + DIN 555 - OuuHKo8aHHbIii mebenbHeiii 6oam ¢
nosyKpyanol 207106KoU

360
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)

Combi raised (oval)
countersunk head machine screw

B Vis téte fraisée bombée fendue
Z Linsensenkkopfschraube, mit Schlitz
# Tornillo con cabeza avellanada abombada de acero cincado

= bonmc i @

P wauyem

362

)

DIN 912 hex socket head cap bolt in A2 (AlSI
304)

B DIN 912 - Vis téte cylindrique en acier Inox A2

= DIN 912 - Zylinderschraube aus Edelstahl A2

# DIN 912 - Tornillo con cabeza cilindrica, de Acero Inoxidable A2
= DIN 912 - wypyn u3 Hepxasetoweli cmanu A2 knacca 70

363

)

Hammer head screw A2 (AISI 304)

W Vis téte marteau en acier Inox A2, classe 70

Z Hammerschraube aus Edelstahl A2

# Tornillo con cabeza de martillo, de Acero Inoxidable A2
= Wypyn u3 Hepxcagetowjeli cmanu A2 knacca 70

363

)

Hexagonal nut

W Ecrou hexagonale
= Sechskantmutter
M Tuerca hexagonal
= WecmuepaHHas 2alika

364

)

Domed cap nuts

B Ecrous borgne a calotte

Z Hutmutter

M Tuercas ciegas

= Konnaukoeble wecmuaparHsle 2aiiKu

367

Eh=

1

Hexagonal blind security nuts

-B Ecrous borgne a calotte de sécurité

Z Hutmutter mit Intrusionsschutz

a Cabezas inviolables con tuerca hexagonal ciega
de seguridad

= Wec 0

2aliku

368

W Ecrou a oreilles
Z Fligelmutter
M Tuerca palomilla

- Wings nut = bapawkosas 2alika 369
W Rondelle zinguée
= Verzinkte Scheibe
# Arandelas de acero cincado

Zinc plated steel washers

“ OYUHKOBAHHbIE cmanbHble walibel

370

()

Round wire lock pin

B Broche de bloccage avec protection circulaire
= Sperrstift mit Schutz

# sistema blocante circular de acero cincado
= OYUHKOBAHHbIU coeduHUMesnb

375

) = AN

-

|
a

Dual thread screw, with pressed flat surfa-
ces

B Vis avec double filet, avec surfaces plates pressées

Z Schraube mit doppeltem Gewinde mit gepresster Flichen
# Tornillo doble rosca con parte central plana, de acero cincado
= [isyxcmopoHHuli wypyn

375

<= General fasteners
¥ Boulonnerie et visserie

Z Allgemeine Befestigungen
& Tornilleria

= Mempuyeckuli Kpernexc
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&= DIN 933 - UNI 5739 - Hexagonal head screw, 8.8 grade, zinc plated

§ ) DIN 933 - UNI 5739 - Vis téte hexagonale, classe 8.8, zinguée

&8 DIN 933 - UNI 5739 - Sechskantschraube, Klasse 8.8, verzinkt

& DIN 933 - UNI 5739 - Tornillo cabeza hexagonal, clase 8.8, cincado

& DIN 933 - UNI 5739 - OuMHKOBaHHbIM cTa/ibHOW 60AT Knacca 8.8 ¢ WecTUrpaHHOM ro/loBKOM

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
Mx L (mm)
M6 - AF 10
RL 01 06 016 M6 x 16 400 4.000
RL 01 06 020 M6 x 20 400 4.000
RL 01 06 025 M6 x 25 300 3.000
RL 01 06 030 M6 x 30 200 2.000
RL 01 06 040 M6 x 40 200 2.000
RL 01 06 045 M6 x 45 200 2.000
RL 01 06 050 M6 x 50 200 2.000
RL 01 06 060 M6 x 60 150 1.500
RL 01 06 070 M6 x 70 150 1.500
RL 01 06 075 M6 x 75 150 1.500
RL 01 06 080 M6 x 80 150 750
RL 01 06 085 M6 x 85 150 750
RL 01 06 100 M6 x 100 150 750
[ RLO0106 105 M6 x 105 150 750
B RLO106120 M6 x 120 150 750
M RLO0106 125 M6 x 125 150 750
M8 - AF 13
RL 01 08 016 M8 x 16 150 1.500
RL 01 08 020 M8 x 20 150 1.500
RL 01 08 025 M8 x 25 150 1.500
RL 01 08 030 M8 x 30 150 1.500
RL 01 08 035 M8 x 35 150 750
RL 01 08 040 M8 x 40 150 750
RL 01 08 045 M8 x 45 150 750
RL 01 08 050 M8 x 50 150 750
RL 01 08 060 M8 x 60 150 750
RL 01 08 065 M8 x 65 150 750
RL 01 08 070 M8 x 70 100 500
RL 01 08 080 M8 x 80 100 500
RL 01 08 085 M8 x 85 100 500
RL 01 08 090 M8 x 90 100 500
RL 01 08 100 M8 x 100 100 500
W RL 0108 105 M8 x 105 100 500
W RL0108 120 M8 x 120 50 250
[ RLO0108 125 M8 x 125 50 250
W RL 0108 140 M8 x 140 50 250
M RL 0108 145 M8 x 145 25 250
M As-rolled end (sheared end) - see 1SO 4753-1999 >>>

® Thread length 150 mm until stockout; then full threaded (except M12 x 210)

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
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&= DIN 933 - UNI 5739 - Hexagonal head screw, 8.8 grade, zinc plated

§ ) DIN 933 - UNI 5739 - Vis téte hexagonale, classe 8.8, zinguée

&8 DIN 933 - UNI 5739 - Sechskantschraube, Klasse 8.8, verzinkt

= DIN 933 - UNI 5739 - Tornillo cabeza hexagonal, clase 8.8, cincado

& DIN 933 - UNI 5739 - OuMHKOBaHHbIM cTa/ibHOW 60AT Knacca 8.8 ¢ WecTUrpaHHOM ro/loBKOM

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
M x L (mm)
M10 - AF 17

RL 01 10 016 M10 x 16 100 1.000

RL 01 10 020 M10 x 20 100 1.000
RL 01 10 025 M10 x 25 100 500
RL 01 10030 M10x 30 100 500
RL 0110035 M10 x 35 100 500
RL 01 10 040 M10 x 40 100 500
RL 01 10 045 M10 x 45 100 500
RL 01 10 050 M10 x 50 100 500
RL 01 10 060 M10 x 60 100 500
RL 01 10 065 M10 x 65 100 500
RL 0110070 M10x 70 100 500
RL 01 10 075 M10 x 75 100 500
RL 01 10 080 M10 x 80 100 500
L RL 01 10 085 M10 x 85 50 250
RL 01 10 090 M10 x 90 50 250
RL 0110100 M10 x 100 50 250
M RLO1 10105 M10 x 105 50 250
W RLO110110 M10 x 110 50 250
M RLO0110120 M10x 120 50 250
M RLO0110125 M10 x 125 25 250
M RLO110140 M10 x 140 25 250
M RLO110150 M10 x 150 25 250
® N RLO1 10155 M10 x 155 20 200
©® N RLO0110160 M10 x 160 20 200
®N RL0110170 M10 x 170 20 200

M12 - AF 19

RL 01 12 020 M12 x 20 50 500
RL 0112030 M12 x 30 50 500
RL 0112035 M12 x 35 50 500
RL 01 12 040 M12 x 40 50 500
RL 0112 050 M12 x 50 50 250
RL 01 12 060 M12 x 60 50 250
RL 0112 070 M12 x 70 50 250
RL 0112 075 M12 x 75 50 250
RL 01 12 080 M12 x 80 50 250
RL 01 12 090 M12 x 90 50 250
RL 0112100 M12 x 100 50 250
M RLO112110 M12 x 110 50 250
M RLO112115 M12 x 115 25 125
M RLO112120 M12 x 120 25 125
B RLO112130 M12 x 130 25 125
M RLO112150 M12 x 150 25 125
©® N RLO112160 M12 x 160 20 100
® N RL0112170 M12 x 170 20 100
© N RLO0112180 M12 x 180 20 100
® N RLO112200 M12 x 200 20 100
® W RLO112210 M12 x 210 20 100

W As-rolled end (sheared end) - see ISO 4753-1999
® Thread length 150 mm until stockout; then full threaded (except M12 x 210)

Box / Boite / Verpackung / Caja / YnakoBka
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4 Available from July 2014

/Ve i B Disponible a compter de Juillet 2014
@ @@ Verfiigbar ab Juli 2014
& Disponible desde julio 2014
W B Hanuvuu ¢ Mone 2014

&= DIN 933 - A2 (AISI 304) stainless steel hexagonal head screw, property class 70

§ ) DIN 933 - vis téte hexagonale en acier Inox A2 (AISI 304), classe70

@& DIN 933 - Sechskantschraube aus Edelstahl A2 (AISI 304), Klasse70

& DIN 933 — Tornillo cabeza hexagonal de Acero Inoxidable A2 (AISI 304), clase de resistencia 70

wp DIN 933 - A2 (AISI 304) 601T U3 HepXKaBetoLen CTaNM C LWECTUIPAHHOM roI0BKOM, Knacc NnpoyHocTn 70

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
~———~ Mx L (mm)
.A _A. M6 - AF 10
% NI 01 06 060 M6 x60 100 1.000
E NI 01 06 075 M6 x 75 100 1.000
% NI 01 06 100 M6 x 100 100 500
% NI 01 06 120 M6 x 120 100 500
— M8 - AF 13
% NI 01 08 065 M8 x 65 100 500
% NI 01 08 080 M8 x 80 100 500
% NI 01 08 100 M8 x 100 100 500
E NI 01 08 120 M8 x 120 50 250
— M10 - AF 17
% > 7 NI 01 10 065 M10 x 65 100 500
% Tﬂ% NI 01 10 075 M10 x 75 100 500
Stamless =y e NI 01 10 080 M10 x 80 100 500
Steel NI 01 10 100 M10 x 100 50 250
NI 0110110 M10 x 110 50 250
NI 0110120 M10 x 120 50 250
NI 0110130 M10 x130 25 250
M12 - AF 19
NI 01 12 075 M12 x 75 50 250
NI 0112110 M12 x 110 50 250
NI 0112130 M12 x 130 25 125

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
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Sistemi di Fissaggio

0 4 Available from July 2014

/l/e i B Disponible a compter de Juillet 2014
@ @@ Verfiigbar ab Juli 2014
& Disponible desde julio 2014
W B Hanuvuu ¢ Mone 2014

&= DIN 933 - A4 (AISI 316) stainless steel hexagonal head screw, property class 70

§ ) DIN 933 - vis téte hexagonale en acier Inox A4 (AISI 316), classe70

@ DIN 933 - Sechskantschraube aus Edelstahl A4 (AISI 316), Klasse70

& DIN 933 — Tornillo cabeza hexagonal de Acero Inoxidable A4 (AISI 316), clase de resistencia 70

 DIN 933 — A4 (AISI 316) 60nT 13 HeprKaBetoLL el CTaIu C WECTUTPAaHHOM FOI0BKOM, Kiacc npoyHocTn 70

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
— Mx L (mm)

l; Al M6 - AF 10
NI3106050 | M6 X 50 [ 100 [ 1.000
M8 - AF 13
NI3108060 | M8 X 60 [ 100 [ 500
M10 - AF 17
NI3110080 | M10 X 80 [ 100 [ 500
M12 - AF 19
NI3112100 | M12X100 | 50 [ 250

A

nm

Stainless
Steel

INOX s

Box / Boite / Verpackung / Caja / YnakoBka
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BF O1

&= DIN 976-1 - Zinc plated steel threaded rod 4.8 (4.6) grade, length 1.000 mm, special carton tube packing
§ ) DIN 976-1 - Barre filetée zinguée classe 4.8 (4.6), longueur 1.000 mm, emballage spécial en carton tubulaire

@l DIN 976-1 - Verzinkte Stange mit Gewinde Klasse 4.8 (4.6), Lange 1.000 mm, spezielle Verpackung in Rohrkarton

& DIN 976-1 - Varilla roscada de acero cincado de clase 4.8 (4.6), largueza 1.000 mm, en especial tubo rigido de cartén

W DIN 976-1 - OUMHKOBAHHBIN CTanbHOM pPe3bboBbIi cTepikeHb Knacca 4.8 (4,6), anvHa 1000 mm, ynakoBKa - cneuuanbHas
KapTOHHaA TpybKa

Item code Size Pcs. per carton
) Mx L (mm)
; L : BF 01 03 100 M3 x 1.000 100
g : BF 01 04 100 M4 x 1.000 100
P " 1 BF 01 05 100 M5 x 1.000 80
B BF0L0G100 | Msx1000 50
"o BF 01 08 100 M8 x 1.000 35
BF 01 10 100 M10 x 1.000 20
BF 01 12 100 M12 x 1.000 14
BF 01 14 100 M14 x 1.000 10
BF 01 16 100 M16 x 1.000 8
BF 01 18 100 M18 x 1.000 6
BF 01 20 100 M20 x 1.000 5
BF 01 22 100 M22 x 1.000 4
BF 01 24 100 M24 x 1.000 3
BF 01 27 100 M27 x 1.000 2
BF 01 30 100 M30 x 1.000 2
BF 01 33 100 M33 x 1.000 1
BF 01 36 100 M36 x 1.000 1
BF 01 39 100 M39 x 1.000 1

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
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Sistemi di Fissaggio

LT O1

&= Special mushroom head screw 6-lobe recess 8.8 grade, zinc plated

{ ) Vis téte ronde empreinte 6 lobes classe 8.8, zinguée

& Rundkopfschraube, Innensechsrund, Klasse 8.8, verzinkt

& Tornillo especial con cabeza abombada 6 I6bulos internos, clase 8.8, cincado

W OLMHKOBaHHbBIN BUHT Kacca 8.8 C HU3KOW NMOAYKPYIION rONOBKOM C LUECTUTPAHHBIM LLAULIEM

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
M x Ls (mm)

M8 - T40

LT 01 08 065 M8 x 65 100 500

LT 01 08 085 M8 x 85 100 500

LT 01 08 105 M8 x 105 100 500

LT 01 08 125 M8 x 125 50 250

M10 - T40

LT 01 10 065 M10 x 65 100 500

LT 01 10 085 M10 x 85 50 250

LT 0110110 M10 x 110 50 250

LT 01 10 130 M10 x 130 50 250

T-40

Box / Boite / Verpackung / Caja / YnakoBka

LT O2

&= Zinc plated special mushroom Head screw 6-lobe recess 8.8 grade, with T40 shaped small cap to be hammered
{ b Vis téte ronde empreinte 6 lobes classe 8.8, zinguée, avec cache-téte T-40 a marteler

@ Rundkopfschraube, Innensechsrund, Klasse 8.8, verzinkt, mit Schutzkappe T-40 Schutzkappe zu hdmmern

& Tornillo especial con cabeza abombada 6 I6bulos internos, clase 8.8, cincado, con tapdn clavable T-40

W OUMHKOBaHHBIN BUHT Knacca 8.8 C HU3KOM MONYKPYMIOM FONOBKOWM C LIECTUrPaHHbIM LWAMLEM C YAAPHbBIM KOAMAaYKoM
-3arnywkon T-40

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton

\ M x Ls (mm)

m M8 - T40

/ @ LT 02 08 065 M8 x 65 100 500
LT 02 08 085 M8 x 85 100 500
LT 02 08 105 M8 x 105 100 500
LT 02 08 125 M8 x 125 50 250
M10 - T40
LT 02 10 065 M10 x 65 100 500
LT 02 10 085 M10 x 85 50 250
LT 02 10 110 M10 x 110 50 250
LT 02 10 130 M10 x 130 50 250

T-40

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
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&= DIN 603 (reduced shank) + DIN 555 - Mushroom head square neck bolt with Hex nut, zinc plated

§ ) DIN 603 (tige réduite) + DIN 555 - Boulon téte bombée tige a collet carré avec écrou hexagonal, zingué

@& DIN 603 (Diinnschaft) + DIN 555 - Flachrundkopf- Bolzenschaft mit Vierkant und Sechskantmutter, verzinkt

= DIN 603 (pie reducido) + DIN 555 - Tornillo con cabeza abombada y cuello cuadrado, con tuerca hexagonal, cincado

& DIN 603 + DIN 555 - OuMHKOBaHHbIA MebenbHblit 6OAT C MOAYKPYII0M FOIOBKOM M KBAZpPATHbIM MOAFO/I0OBHUKOM C
LeCTUrpaHHOM ranmkom

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
MxL(mm)
M5
CG 0105010 M5 x 10 200 4.000
g CG 01 05016 M5 x 16 200 4.000
CG 01 05 020 M5 x 20 200 4.000
CG 01 05 025 M5 x 25 200 2.000
CG 01 05 030 M5 x 30 200 2.000
CG 01 05035 M5 x 35 200 2.000
CG 01 05 040 M5 x 40 200 2.000
CG 01 05 045 M5 x 45 200 2.000
CG 01 05 050 M5 x 50 200 2.000
CG 01 05 055 M5 x 55 200 2.000
CG 01 05 060 M5 x 60 200 2.000
CG 01 05 070 M5 x 70 200 2.000
M6
CG 01 06 016 M6 x 16 200 2.000
CG 01 06 020 M6 x 20 200 2.000
CG 01 06 025 M6 x 25 200 2.000
CG 01 06 030 M6 x 30 200 2.000
[ED CG 01 06 035 M6 x 35 200 2.000
CG 01 06 040 M6 x 40 200 2.000
CG 01 06 045 M6 x 45 200 2.000
CG 01 06 050 M6 x 50 200 1.000
CG 01 06 055 M6 x 55 200 1.000
CG 01 06 060 M6 x 60 100 1.000
CG 01 06 065 M6 x 65 100 1.000
CG 01 06 070 M6 x 70 100 1.000
CG 01 06 080 M6 x 80 100 1.000
CG 01 06 090 M6 x 90 100 1.000
CG 01 06 100 M6 x 100 100 1.000
Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakogka CG 0106110 M6 x 110 100 1.000
CG 0106120 M6 x 120 100 1.000
CG 01 06 130 M6 x 130 100 500
CG 01 06 140 M6 x 140 100 500
CG 01 06 150 M6 x 150 100 500
M8
CG 01 08 016 M8 x 16 200 1.000
CG 01 08 020 M8 x 20 200 1.000
CG 01 08 025 M8 x 25 200 1.000
CG 01 08 030 M8 x 30 100 1.000
CG 01 08 035 M8 x 35 100 1.000
CG 01 08 040 M8 x 40 100 1.000
CG 01 08 045 M8 x 45 100 1.000
CG 01 08 050 M8 x 50 100 500
CG 01 08 055 M8 x 55 100 500
CG 01 08 060 M8 x 60 100 500
CG 01 08 070 M8 x 70 100 500
CG 01 08 080 M8 x 80 100 500
CG 01 08 090 M8 x 90 100 500
CG 0108 100 M8 x 100 50 500
CG 0108110 M8 x 110 50 500
CG 0108120 M8 x 120 50 500
CG 0108130 M8 x 130 50 500
CG 01 08 140 M8 x 140 50 500
CG 0108 150 M8 x 150 50 250
CG 01 08 160 M8 x 160 50 250
CG 0108170 M8 x 170 50 250
CG 0108 180 M8 x 180 50 250
CG 01 08 200 M8 x 200 50 250
M10
CG 01 10 020 M10 x 20 100 500
CG 01 10 025 M10 x 25 100 500
CG 0110030 M10 x 30 100 500
CG 0110035 M10 x 35 100 500
CG 01 10 040 M10 x 40 50 500

>>>
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&= DIN 603 (reduced shank) + DIN 555 - Mushroom head square neck bolt with Hex nut, zinc plated

§ ) DIN 603 (tige réduite) + DIN 555 - Boulon téte bombée tige a collet carré avec écrou hexagonal, zingué

@& DIN 603 (Diinnschaft) + DIN 555 - Flachrundkopf- Bolzenschaft mit Vierkant und Sechskantmutter, verzinkt

= DIN 603 (pie reducido) + DIN 555 - Tornillo con cabeza abombada y cuello cuadrado, con tuerca hexagonal, cincado

& DIN 603 + DIN 555 - OuMHKOBaHHbIA MebenbHblit 6OAT C MOAYKPYII0M FOIOBKOM M KBAZpPATHbIM MOAFO/I0OBHUKOM C
LeCTUrpaHHOM ranmkom

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
MxL(mm)

M10
CG 0110045 M10 x 45 50 500
CG 01 10 050 M10 x 50 50 500
@ CG 01 10 060 M10 x 60 50 500
CG 01 10070 M10x 70 50 250
CG 01 10 080 M10 x 80 50 250
CG 01 10 090 M10 x 90 50 250
CG 01 10100 M10 x 100 50 250
CG 0110110 M10x 110 50 250
CG0110120 M10 x 120 50 250
CG 0110130 M10 x 130 25 250
CG 01 10 140 M10 x 140 25 250
CG 0110150 M10 x 150 25 250
CG 0110160 M10 x 160 25 250
CG 0110170 M10x 170 25 250
CG 0110180 M10 x 180 25 250
CG 0110190 M10 x 190 25 125
CG 01 10 200 M10 x 200 25 125
@ CG 01 10 220 M10 x 220 25 125
CG 01 10 240 M10 x 240 25 125
CG 01 10 250 M10 x 250 25 150
CG 01 10 260 M10 x 260 25 150
CG 01 10 280 M10 x 280 25 150
CG 01 10 300 M10 x 300 25 150

M12
CG 01 12 025 M12 x 25 50 250
CG 0112 030 M12 x 30 50 250
CG 0112035 M12 x 35 50 250
CG 01 12 040 M12 x 40 50 250
Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakogka CG 0112045 M12 x 45 50 250
CG 0112 050 M12 x 50 50 250
CG 01 12 060 M12 x 60 50 250
CG 0112070 M12 x 70 25 250
CG 01 12 080 M12 x 80 25 250
CG 01 12 090 M12 x 90 25 250
CG 0112100 M12 x 100 25 250
CG0112110 M12 x 110 25 125
CG0112120 M12 x 120 25 125
CG 0112130 M12 x 130 25 125
CG 0112140 M12 x 140 25 125
CG 0112150 M12 x 150 25 125
CG 0112160 M12 x 160 25 125
CG0112170 M12 x 170 25 125
CG 0112180 M12 x 180 25 125
CG 0112190 M12 x 190 20 100
CG 0112 200 M12 x 200 20 100
CG 01 12 220 M12 x 220 20 100
CG 0112230 M12 x 230 20 100
CG 0112 240 M12 x 240 20 100
CG 01 12 250 M12 x 250 20 100
CG 0112 260 M12 x 260 20 100
CG 0112 280 M12 x 280 20 100
CG 01 12 300 M12 x 300 20 100
CG0112320* M12 x 320 20 100

M16
CG 01 16 050 M16 x 50 25 125
CG 01 16 060 M16 x 60 25 125
CG 01 16 070 M16 x 70 25 125
CG 01 16 080 M16 x 80 25 125
CG 01 16 090 M16 x 90 25 125
! * Until stockout CG 01 16 100 M16 x 100 20 100
W0 *Jusqu'a épuisement des stocks  CG 01 16 110 M16 x 110 20 100
@ * Solange der Vorrat reicht CG0116120 M16x 120 20 100
8 * Hasta agotar existencias CG 0116130 M16 x 130 20 100

W@ * 00 OKOHYaHUA cMOKa
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CGl O1

&= DIN 603 (reduced shank) + DIN 555 - Mushroom head square neck bolt with Hex nut, zinc plated - BULK PACKING
{ ) DIN 603 (tige réduite) + DIN 555 - Boulon téte bombée tige a collet carré avec écrou hexagonal, zingué, emballage vrac
@ DIN 603 (Dunnschaft) + DIN 555 - Flachrundkopf- Bolzenschaft mit Vierkant und Sechskantmutter, verzinkt, lose Verpackung
& DIN 603 (pie reducido) + DIN 555 - Tornillo con cabeza abombada y cuello cuadrado, con tuerca hexagonal, cincado - A GRANEL

ww DIN 603 + DIN 555 - OumMHKOBaHHbIN MmebenbHblt 6ONT € NONYKPYIION FONOBKOM M KBaAPaTHbIM MOATONOBHUKOM C
LwecTurpaHHoi raikor - UHAYCTPUAJIbHAA YNAKOBKA

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
MxL(mm)

M6

CGI 01 06 016 M6 x 16 2.000 4.000

CGl 01 06 020 M6 x 20 2.000 4.000

A

WAL

Box / Boite / Verpackung / Caja / YnakoBka

ZA O1

== Combi raised (oval) countersunk head screw, zinc plated, bulk packing
{ b Vis téte fraisée bombée fendue, zinguée, emballage vrac

@l Verzinkte Linsensenkkopfschraube, mit Schlitz, lose Verpackung
& Tornillo con cabeza avellanada abombada, de acero cincado; a granel
W OLMHKOBaHHbIV 6OAT C MONYNOTaHOM r0NI0BKON C KOMOBMHMPOBAHHBIM WAWLEM, B MHAYCTPUANBHON YNaKOBKe

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
M x| (mm)

ZA 01 04 043 M4 x 43 500 5.000

ZA 01 04 048 M4 x 48 500 2.500

ZA 01 04 060 M4 x 60 500 2.500

ZA 01 05 050 M5 x 50 500 2.500

ZA 01 05 065 M5 x 65 500 2.500

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
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RQ 51

& DIN 912 A2-70 (AISI 304) stainless steel Cylinder head hex recess screw

§ ) DIN 912 - Vis téte cylindrique a six pans creux en acier Inox A2 (AISI 304), classe 70, passivée

&l DIN 912 - Zylinderschraube mit Innensechskant aus Edelstahl A2 (AISI 304), Klasse 70, passiviert

& DIN 912 - Tornillo con cabeza cilindrica con huella hexagonal, de Acero Inoxidable A2 (AISI 304), clase 70, pasivado

W DIN 912 - wypyn u3 Hepsagetowweli ctann A2 (AlSI 304) knacca 70 naccMBUPOBaH C LMANHAPUYECKOM FOSI0BKOW C BHYTPEHHUM
LWeCTUrpaHHMKOM

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
M x Ls (mm)

RQ 5108 010 M8 x 10 200 2.000
RQ 51 08 020 M8 x 20 200 1.000

p— RQ 51 08 025 M8 x 25 200 1.000

L RQ 5108 030 M8 x 30 200 1.000
RQ 51 08 035 M8 x 35 200 1.000
RQ 51 08 040 M8 x 40 100 1.000
RQ 51 08 045 M8 x 45 100 1.000
RQ 51 08 050 M8 x 50 100 1.000
RQ 51 08 060 M8 x 60 50 500
RQ 51 08 070 M8 x 70 50 500
RQ 51 08 080 M8 x 80 50 500
RQ 51 08 090 M8 x 90 50 500

O

8 Stainless
Steel

NG G

TrEE e e

Box / Boite / Verpackung / Caja / YnakoBka

SR 51

== A2-70 (AISI 304) stainless steel hammer head screw

{ ) Vis téte marteau en acier Inox A2 (AISI 304), classe 70, passivée

@ Hammerschraube aus Edelstahl A2 (AISI 304), Klasse 70, passiviert

& Tornillo con cabeza de martillo, de Acero Inoxidable A2 (AlSI 304), clase 70, pasivado

W LWypyn u3 Hepasetowwelt ctann A2 (AISI 304) knacca 70 NaccMBMPOBAH € FOJIOBKOM-MONOTKOM

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
M x Ls (mm)

SR 51 08 020 M8 x 20 200 1.000
SR 5108 030 M8 x 30 200 1.000
SR 51 08 040 M8 x 40 100 1.000
SR 51 10 020 M10 x 20 100 1.000
SR 5110030 M10x 30 100 1.000
SR 51 10 040 M10 x 40 100 500

e—=

Stainless
Steel

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
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AR O1

& DIN 934 - Steel hexagonal nut, property class 6, zinc plated

§ ) DIN 934 - Ecrou hexagonal classe 6, zingué

&8 DIN 934 — Sechskantmutter Klasse 6, verzinkt

& DIN 934 - Tuerca hexagonal clase 6, de acero cincado
& DIN 934 - CtanbHasA ouMHKOBAHHasA raka, knacca 6

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
M /AF
AR 01 00 004 M4 /7 2.000 20.000
AR 01 00 005 M5/ 8 1.000 10.000
AR 01 00 006 M6/ 10 1.000 10.000
[ ] AR 01 00 007 M7 /11 500 5.000
AR 01 00 008 M8/ 13 500 5.000
AR 01 00 010 M10/17 200 2.000
AR 01 00 012 M12/19 100 1.000
AR 01 00 014 M14 /22 100 1.000
AR 01 00 016 M16 /24 50 500
AR 01 00 018 M18 /27 50 500
AR 01 00 020 M20 /30 50 250
AR 01 00 022 M22 /32 50 250
AR 01 00 024 M24 /36 50 250
AR 01 00 027 M27 /41 25 125
AR 01 00 030 M30/ 46 20 100
AR 01 00 033 M33 /50 15 75
AR 01 00 036 M36 /55 10 50
4 AR 01 00 039 M39 / 60 5 25
QT O1°
& 1SO 4032 - Steel hexagonal nut, property class 8, zinc plated e 2012
{ ) 1S0 4032 - Ecrou hexagonal classe 8, zingué @ Drercitle doste oo 2014
@8 (SO 4032 — Sechskantmutter Klasse 8, verzinkt - B ¢ Mioke 2014
& 1SO 4032 - Tuerca hexagonal clase 8, de acero cincado
& /SO 4032 - CTanbHaA OUMHKOBAHHAA raika, Knacca 8
Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
M /AF
QT 01 00 006 M6/ 10 1.000 10.000
QT 01 00 008 M8 /13 500 5.000
[ ] QT 0100 010 M10/ 16 200 2.000
QT 01 00 012 M12/18 100 1.000
QT 01 00 016 M16 / 24 50 500

DdJ O1

&= DIN 982 - Hexagonal nylon insert lock nut, property class 8, zinc plated
§ ) DIN 982 - Ecrou hexagonal de bloccage avec anneau en nylon, classe 8, zingué

&8 DIN 982 - Selbstsicherende Sechskantmutter mit Nyloneinsatz, Klasse 8, verzinkt

& DIN 982 - Tuerca hexagonal autoblocante con anillo de nylon, clase 8, de acero cincado

@ DIN 982 - OuMHKOBaHHasA LWECTUrPaHHaA CAMOKOHTPALLLAACA raka C HEMIOHOBbIM BKAaAbILLeM, Knacca 8

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
M /AF

DJ 01 00 005 M5/8 1.000 10.000

DJ 01 00 006 M6 /10 500 5.000

DJ 01 00 008 M8 /13 250 2.500

DJ 01 00010 M10/17 200 2.000

DJ 01 00 012 M12 /19 100 1.000

364  www.tecfiit
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PD O1

== DIN 934 - A2 (AISI 304) stainless steel hex nut, property class 70

§ ) DIN 934 - Ecrou hexagonal en Acier Inox A2 (AISI 304), classe 70

@& DIN 934 - Sechskantmutter aus Edelstahl A2 (AISI 304), Klasse 70

& DIN 934 - Tuerca Hexagonal de Acero Inoxidable A2 (AISI 304), clase de resistencia 70

W DIN 934 - llecturpaHHasn raiika u3 Hep:agetolueli ctanv A2 (AISI 304), knacc npoyHocTtn 70

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
..... M/ AF
PD 01 00 006 M6/ 10 500 5.000
AF PD 01 00 008 M8 /13 250 2.500
— PD 01 00 010 M10/17 200 2.000
Stginlelss PD 01 00 012 M12 / 19 100 1.000
teel LN

DJ 51

== DIN 985 - A2 (AISI 304) stainless steel hex nylon insert lock nut, property class 70

§ b DIN 985 - Ecrou hexagonal de bloccage en Acier Inox A2 (AISI 304), classe 70

@l DIN 985 - Selbstsicherende Sechskantmutter aus Edelstahl A2 (AISI 304), Klasse 70

& DIN 985 - Tuerca Hexagonal Autoblocante de Acero Inoxidable A2 (AISI 304), clase de resistencia 70

@ DIN 985 - LllecTurpaHHaa camMOKOHTPALLAACA railka u3 Hepasetowel ctanm A2 (AISI 304) c HeNOHOBBIM BKAAAbILLEM,
Knacc npoyHoctun 70

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
M /AF
DJ 51 00 005 M5/8 1.000 10.000
DJ 51 00 006 M6 /10 500 5.000
[~ — DJ 51 00 008 M8/ 13 250 2.500
Stgg'eelss DJ 51 00 010 M10/17 200 2.000
DJ 51 00 012 M12 /19 100 1.000

PE O1

== 1SO 4161 (DIN 6923) - A2 (AISI 304) stainless steel hex flanged nut with locking serration, property class 70
§ # 1SO 4161 (DIN 6923) - Ecrou hexagonal a8 embase moleté en Acier Inox A2 (AISI 304), classe 70
@l |SO 4161 (DIN 6923) - Gerindelte Sechskantmutter mit Flansch aus Edelstahl A2 (AISI 304), Klasse 70

& 1SO 4161 (DIN 6923) - Tuerca Hexagonal Rebordeada con estrias bloqueadoras de Acero Inoxidable A2 (AISI 304), clase de
resistencia 70

W /SO 4161 (DIN 6923) - WecturpaHHasa GnaHLeBan raiika n3 Hepxasetowweli ctann A2 (AISI 304), knacc npoyHoctn 70

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
TNOX
—— PE 01 00 006 M6 / 10 500 5.000
A2. PE 01 00 008 M8/ 13 250 2.500
— E PE 0100 010 M10/15 200 2.000
Stainless PE 01 00 012 M12 /18 100 1.000

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

1SO 9001:2008 - ISO 14001:2004 www.tecfi.it 365



Sistemi di Fi

Tecfill e ...

HC O1

&= Hexagonal coupling nut, zinc plated
{ ) Ecrou hexagonal de jointure, zingué

@8 Sechskant- Verbindungsmutter, verzinkt
& Manguito de unién hexagonal, de acero cincado
W OuMHKOBaHHasA WeCTUrPaHHas COeAMHUTE/IbHAA ralika

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
Mxsx|(mm)

....... M5
HC 01 05 020 M5 x20/8 200 2.000
M6
HC 01 06 020 M6 x 20/ 10 200 2.000
HC 01 06 030 M6 x 30/ 10 100 1.000
HC 01 06 040 M6 x40/ 10 100 1.000
M8

______ HC 01 08 020 M8x20/13 100 1.000
HC 01 08 030 M8x30/13 100 1.000
HC 01 08 040 M8 x40/ 13 100 500
M10
HC 01 10 020 M10x 20/ 17 100 500
HC 01 10 030 M10x30/17 100 500
HC 01 10 040 M10x 40/ 17 50 500
M12
HC 01 12 030 M12 x30/19 50 500
HC 01 12 040 M12 x40/ 19 50 250
M14
HC 01 14 030 M14 x 30/ 22 50 250
M16
HC 01 16 030 M16 x 30/ 24 30 300
HC 01 16 040 M16 x 40 / 24 30 300
M18
HC 01 18 055 M18 x 55 / 27 20 100
M20
HC 01 20 050 M20 x50/ 30 20 100
HC 01 20 060 M20 x 60 / 30 20 100
M22
HC 01 22 060 M22 x 60 / 32 20 100
M24
HC 01 24 080 M24 x 80 / 36 10 50
M27
HC 01 27 090 M27 x 90/ 41 6 30
M30
HC 01 30 100 M30 x 100 / 46 6 30

Box / Boite / Verpackung / Caja / YnakoBka
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CY -C\W

== DIN 1587 - Hexagonal domed cap nut

{ b DIN 1587 - Ecrou borgne a calotte
&8 DIN 1587 - Hutmutter
& DIN 1587 - Tuerca ciega

& DIN 1587 - KonnaykoBas wecTturpaHHas ralka

CY O1 Zinc plated / Zingué / Verzinkt/ Acero cincado / U3 oLMHKOBaHHOM cTanu

Item code Size For screws: Pcs. per box Pcs. per carton
AF x h (mm) M
""""""" CY 01 00 003 5,5x6,5 M3 500 10.000
CY 01 00 004 7x8 M4 500 10.000
h CY 01 00 005 8x10 M5 500 5.000
CY 01 00 006 10x 12 M6 500 5.000
CY 01 00 008 13x15 M8 200 2.000
CY 01 00 010 17x18 M10 100 1.000
CY 01 00 012 19x 22 M12 100 1.000
CY 01 00 014 22 x25 M14 50 500
CY 01 00 016 24 x 28 M16 25 250
CY 01 00 018 27 x 32 M18 25 250
CY 01 00 020 30x34 M20 25 250
CY 01 00 022 32x39 M22 20 200
CY 01 00 024 36 x 42 M24 15 150

CW O1 A2 (AISI 304) stainless steel / Acier inox A2 (AISI 304) / Edestahl A2 (AISI 304) / Acero inoxidable A2 (AISI 304) / u3 HepxaBetoLei
ctanun A2 (AISI 304)

Item code Size For screws: Pcs. per box Pcs. per carton
AF x h (mm) M
CW 01 00 003 5,5x6,5 M3 250 2.500
CW 01 00 004 7x8 M4 250 2.500
CW 01 00 005 8x10 M5 250 2.500
CW 01 00 006 10x12 M6 250 2.500
CW 01 00 008 13x 15 M8 100 1.000
CW 01 00 010 17x18 M10 100 1.000
CW 01 00 012 19x22 M12 50 500
A2 m\ 7 CW 0100014 22x25 M14 25 250
— B N N CW 01 00 016 24 %28 M16 25 250
Stainless CW 01 00 018 27 x32 M18 20 200
CW 01 00 020 30x 34 M20 20 200
CW 01 00 022 32x39 M22 10 100
CW 01 00 024 36 x 42 M24 10 100
&= Brass domed cap nut
{ ) Ecrou borgne en laiton
@ Hutmutter aus Messing
& Tuerca ciega de latén
@ KonnaykoBas naTyHHas raiika
Item code Size For screws: Pcs. per box Pcs. per carton
AF x h (mm) M
CD 01 00 004 7x8 M4 500 5.000
CD 01 00 005 8x 10 M5 500 5.000
CD 01 00 006 10x 12 M6 500 5.000
CD 01 00 008 13x 15 M3 200 2.000
CD 01 00 010 16x 18 M10 200 2.000
CD 01 00 012 19x 22 M12 100 1.000

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
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GT

& Hemispheric shank hexagonal head (AF 15 mm) blind security nut (breaking torque to cut the hexagon Nm > 13)
{ ) Ecrou borgne a calotte (AF 15 mm) de sécurité (rupture de ’hexagon Nm >13)

@ Hutmutter (AF 15 mm) mit Intrusionsschutz (Anzugsdrehmoment Nm >13)
& Cabeza semiesférica inviolable con tuerca hexagonal ciega de seguridad (llave 15 mm) (par de ruptura Nm > 13)

W OuMHKOBaHHAA KOJIMAYKoBaA aHTMBaHAA/IbHAA OTPbIBHAA ravika (LecTUrpaHHbIiM KAy 15 mm; cuna 3atarMeaHua ana
cpbiBa raikn Nm» 13)

GT O1 Zinc plated / zingué / verzinkt/ acero cincado / 13 ouMHKOBaHHOM CTanu

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
Mx @ /AF
M8
GT 01 08 010 M8 x 10/ 15 100 1.000
GT 0108 012 M8x 12 /15 100 1.000
M10
- GT 0110012 M10x 12 /15 ‘ 100 1.000

Box / Boite / Verpackung / Caja / YnakoBka

— e o

¥

GT O2 A2 (AISI 304) stainless steel / Acier inox A2 (AlSI 304) / Edestahl A2 (AISI 304) / Acero inoxidable A2 (AISI 304) / u3 HepxasetoLei
cranu A2 (AISI 304)

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
M x @ /AF
) o
GT 02 08 010 M8 x 10/ 15 100 1.000
GT 02 08 012 M8x 12 /15 100 1.000

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoeka
B Nokes

" e
Stainless

Steel
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GV O1

& Zinc plated steel flat CSK shank hexagonal head (AF 15 mm) blind security nut (breaking torque to cut the
hexagon Nm >13)
{ b Ecrou borgne hexagonal de sécurité (clé 15 mm) et téte fraisée plate (rupture de I’hexagon Nm >13)

@ Hutmutter Intrusionsschutz (AF 15 mm) und Senkkopf (Anzugsdrehmoment Nm >13)
& Cabeza avellanada inviolable con tuerca hexagonal ciega de seguridad (llave 15 mm) (par de ruptura Nm > 13), de acero cincado

W OuMHKOBaHHaA aHTMBaHAA/NIbHAA OTPbIBHAA ralika C NJIOCKOM MOTaMHOM FONOBKOM (LWecTUrpaHHbIi Katod 15 mm; cuna
3aTArMBaHMA ANA CpbiBa raiMku Nm > 13)

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
Mx @/ AF
M8
GV0108010 | M8x10/15 | 100 | 1.000
(7]
Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
== Steel wings nut, zinc plated (similar to UNI 5448)
{ b Ecrou a oreilles, zingué (similaire UNI 5448)
& Verzinkte Flugelmutter (3hnlich UNI 5448)
& Tuerca palomilla cincada (similar al UNI 5448)
W OunHKoBaHHaA bapalukoBasn raika (Ha nogobue UNI 5448)
Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
M
L) 01 00 004 M4 500 5.000
LJ 01 00 005 M5 500 5.000
LJ 01 00 006 M6 500 5.000
LJ 01 00 008 M8 200 2.000
LJ 01 00 010 M10 200 2.000
LJ 01 00 012 M12 100 1.000

Box / Boite / Verpackung / Caja / YnakoBka
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&= DIN 125 - Steel plain washer (similar to ISO 7091 - DIN 126), zinc plated, hardness class HV 100
{ ) DIN 125 - Rondelle zinguée (similaire ISO 7091 - DIN 126), classe de dureté HV 100

@8 DIN 125 -Verzinkte Scheibe (&hnlich ISO 7091 - DIN 126), Harteklasse HV 100

& DIN 125 - Arandela plana de acero cincado (similar a ISO 7091 - DIN 126), clase de dureza HV 100
wp DIN 125 - OumHKOBaHHasA cTanbHan waiba (Ha nogobue ISO 7091 - DIN 126), knacc TBepgocti HV 100

Item code Size For screws: Pcs. per box Pcs. per carton
dxDxh(mm) M

BO 01 00 004 4,3x9x0,8 M4 2.000 20.000
BO 01 00 005 53x10x1 M5 2.000 20.000
BO 01 00 006 6,4x12,5x1,6 M6 2.000 20.000
BO 01 00 008 8,4x17x1,6 M8 1.000 10.000
BO 01 00 010 10,5x21x2 M10 1.000 5.000
BO 01 00 012 13x24x2,5 M12 500 2.500
BO 01 00 014 15x28x2,5 M14 500 2.500
BO 01 00 016 17x30x3 M16 500 2.500
BO 01 00 018 19x34x3 M18 500 2.500
BO 01 00 020 21x37x3 M20 300 1.500
BO 01 00 022 23x39x3 M22 200 1.000
BO 01 00 024 25x44 x4 M24 100 500
BO 01 00 027 28x50x4 M27 100 500
BO 01 00 030 31x56x4 M30 100 500
BO 01 00 033 34x60x5 M33 50 500
BO 01 00 036 37x66x5 M36 50 250
BO 01 00 039 40x72x6 M39 50 250

== Steel plain washer large series and extra large series, zinc plated, hardness class HV 100
{ ) Rondelle zinguée série large et extra large, classe de dureté HV 100

&8 Verzinkte breite und Extrabreite Scheibe, Harteklasse HV 100

= Arandela plana de acero cincado serie ancha y extra ancha, clase de dureza HV 100

& OuMHKOBaHHaA cTanbHan wakba, knacc TBepgocTn HV 100

New [tem

Item code Size For screws: Pcs. per box Pcs. per carton
dxDxh(mm) M
Large series (similar to 1ISO 7093-2 - DIN 9021 - UNI 6593)
BO 02 04 012 43x12x1,2 M4 2.000 20.000
BO 02 05 015 53x15x1,2 M5 1.000 10.000
BO 02 06 018 6,5x18x1,5 M6 1.000 10.000
BO 02 08 024 8,5x24x2 M8 500 2.500
BO 02 10 030 10,5x30x2,5 M10 250 1.250
BO 02 12 036 12,5x36x3 M12 250 1.250
BO 02 14 044 15,5x44x3 M14 100 500
BO 02 17 050 17x50x 3 M16 100 500
BO 02 19 056 19x56x3 M18 100 500
BO 02 20 060 22x60x4 M20 50 250
Extra Large series (similar to ISO 7094)
BO 02 04 016 43x16x1,5 M4 1.000 10.000
BO 02 05 020 53x20x1,5 M5 1.000 5.000
BO 02 06 024 6,5x24x2 M6 500 2.500
BO 02 08 032 8,5x32x2 M8 250 1.250
BO 02 10 040 10,5x40x3 M10 200 1.000
BO 02 12 048 12,5x48x3 M12 100 500

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
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JO 01

&= ISO 7089 (similar to DIN 125) - Steel plain washer, zinc plated, hardness class HV 200 (HV 200-300)
§ ) 1SO 7089 (similaire DIN 125) - Rondelle zinguée, classe de dureté HV 200 (HV 200-300)
&l SO 7089 (ahnlich DIN 125) - Verzinkte Scheibe Harteklasse HV 200 (HV200-300)

& 1SO 7089 (similar a DIN 125) - Arandela plana de acero cincado, clase de dureza HV 200 (HV 200-300)
W /SO 7089 (Ha nogobue DIN 125) - OunHKoBaHHas cTanbHasA Wwaiiba, knacc TBepgocti HV 200 (HV 200-300)

ht Item code Size For screws: Pcs. per box Pcs. per carton
dxDxh(mm) M

JO 01 00 006 6,4x12x1,6 M6 2.000 20.000

JO 01 00 008 84x16x1,6 M8 1.000 10.000

JO 01 00010 10,5x20x 2 M10 1.000 5.000

JO 01 00012 13x24x2,5 M12 500 2.500

BO 08"

&= ISO 7093-1 (similar to DIN 9021) - Steel plain washer large series, zinc plated, hardness class HV 200 (HV 200-300)
§ ) 1SO 7093-1 (similaire DIN 9021) - Rondelle zinguée série large, classe de dureté HV 200 (HV200-300)
&8 SO 7093-1 (&hnlich DIN 9021) - Verzinkte breite Scheibe, Harteklasse HV 200 (HV200-300)

e

& 1SO 7093-1 (similar a DIN 9021) - Arandela plana ancha de acero cincado, clase de dureza HV 200 (HV 200-300)
W /SO 7093-1 (Ha nogobue DIN 9021) - OunHKoBaHHas cTanbHanA Waiiba, knacc TBepgocti HV 200 (HV 200-300)
hi’ Item code Size For screws: Pcs. per box Pcs. per carton
dxDxh(mm) M

BO 08 06 018 6,4x18x1,6 M6 1.000 10.000
BO 08 08 024 8,4x24x2 M8 500 2.500
BO 08 10 030 10,5x30x2,5 M10 250 1.250
BO 08 13 037 13x37x3 M12 200 1.000
BO 08 17 050 17x50x 3 M16 100 500

BW D I/V%

== Steel plain washer SPECIAL large series, zinc plated, hardness HV 350

{ ) Rondelle zinguée spéciale série large, classe de dureté HV 350

@ Verzinkte spezielle breite Scheibe, Harteklasse HV 350

& Arandela plana ancha ESPECIAL, de acero cincado, clase de dureza HV 350

W OuMHKOBaHHAA cneumanbHan CTasbHaA WMPOKas Wwaiba, knacc Tepgoctn HV 350
Item code Size For screws: Pcs. per box Pcs. per carton

dxDxh(mm) M
BW 01 06 017 6,4x17x2,5 M6 1.000 10.000
BW 01 08 023 8,4x23x3 M8 500 2.500
BW 01 10 028 10,5x28x3,5 M10 250 1.250
BW 01 13 035 13x35x4 M12 250 1.250
BW 01 17 045 17 x45x5 M16 100 500
Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoeka
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GH O1

&= I1SO 7094 - DIN 440R Steel plain washer extra large series, zinc plated, hardness class HV 100
§ § 1SO 7094 - DIN 440R Rondelle extra large, en acier zingué, classe de dureté HV 100

&8 SO 7094 - DIN 440R Extra breite verzinkte Scheibe, Harteklasse HV 100

& 1SO 7094 - DIN 440R — Arandela plana extra ancha, de acero cincado, clase de dureza HV 100

g /SO 7094 - DIN 440R YBenuyeHHas waiba ns ouMHKOBaHHOM cTanu, knacc Teepgoctv HV 100

Item code Size* For screws: Pcs. per box Pcs. per carton
o . 4xDxh (mm) Y

GH 01 00 008 9x28x3 M8 500 2500

GH 01 00 010 11x34x3 M10 300 1500

GH 01 00 012 14x44x4 M12 150 750

GH 01 00 016 18 x56 x5 M16 75 375

GH 01 00 020 22x72x6 M20 30 150

GH 01 00 024 26 x85x 6 M24 30 150

GH 01 00 030 33x105x6 M30 15 75

4 * Tolerances as per ISO 4759-3

il |} * Tolérance selon I1SO 4759-3

#& * Toleranz nach 1SO 4759-

& * Tolerancias como en I1SO 4759-3

w * OmknoHeHus no 1SO 4759-3

Box / Boite / Verpackung / Caja / YnakoBka

J<Z O1

&= Steel washer for timber structures as in DIN 1052, zinc plated, hardness class HV 100

{ ) Rondelle en acier zingué pour structures en bois, comme dans le DIN 1052, classe de dureté HV 100

& Verzinkte Scheibe fiir Holzbau, wie in DIN 1052, Harteklasse HV 100

& Arandela plana para estructuras de madera, como referido en DIN 1052, de acero cincado, clase de dureza HV 100

W YBennueHHas wariba 13 OLMHKOBAHHON CTann ANA cOefMHeHUA AepeBaHHbIX anemeHToB no DIN 1052, knacc TBepgocti HV 100

h[ ‘ o | Item code Size* For screws: Pcs. per box Pcs. per carton
dxDxh(mm) M
JZ 0100012 14 x58x6 M12 50 250
JZ 01 00 016 18 x 68 x 6 M16 30 150
JZ 01 00 020 22x80x8 M20 20 100
JZ 01 00 022 25x92x 8 M22 15 75
JZ 01 00 024 27 x 105 x 8 M24 10 50

4 * Tolerances as per ISO 4759-3
4} * Tolérance selon 1SO 4759-3

#& * Toleranz nach 1SO 4759-

& * Tolerancias como en 1SO 4759-3
w® * OmknoHeHus no I1SO 4759-3

Box / Boite / Verpackung / Caja / YnakoBka
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PA 21

&= I1SO 7089 (DIN 125) - A2 (AISI 304) plain washer
§ § 1SO 7089 (DIN 125) - Rondelle en Acier Inox A2 (AISI 304)
&l 1SO 7089 (DIN 125) - Scheibe aus Edelstahl A2 (AISI 304)

(
& 1SO 7089 (DIN 125) - Arandela de Acero Inoxidable A2 (AISI 304)
(

W /SO 7089 (DIN 125) - LLaiiba 13 HeprkasetoLwel ctanm A2

Item code Size For screws: Pcs. per box Pcs. per carton
dxDxh(mm) M
PA 21 06 012 6,4x12x1,6 M6 2.000 20.000
A24 PA 21 08 016 8,4x16x1,6 M8 1.000 10.000
e PA 21 10 020 10,5 x20x2 M10 500 5.000
Steel PA 2112 024 13x24x2,5 M12 500 5.000
== 1SO 7093 (DIN 9021) - A2 (AISI 304) plain washer large series
{ # 1SO 7093 (DIN 9021) - Rondelle large en Acier Inox A2 (AISI 304)
@8 SO 7093 (DIN 9021) - Breite Scheibe aus Edelstahl A2 (AISI 304)
& 1SO 7093 (DIN 9021) - Arandela ancha de Acero Inoxidable A2 (AISI 304)
W /SO 7093 (DIN 9021) - LLnpokasn waiba ns Hepasetowwer ctanun A2 (AlSI 304)
Item code Size For screws: Pcs. per box Pcs. per carton
dxDxh(mm) M
NJ 21 06 018 6,4x18x1,6 M6 500 5.000
A 2 NJ 21 08 024 8,4x24x2 M8 250 2.500
= NJ 21 10 030 10,5 x30x2,5 M10 200 2.000
Stainless NJ 2112 036 13x37x3 M12 100 1.000

Steel

6 ¢ Available from June 2014
# l Disponible a compter de Juin 2014

@@ Verfiigbar ab Juni 2014
& Disponible desde Junio 2014
W B Hanuvuu ¢ UoHs 2014

NJ O1*

== 1SO 7093-1 - A2 (AISI 304) plain washer large series, hardness class HV 200 (HV 200-300)

{ b 1SO 7093-1- Rondelle large en Acier INOX A2 (AISI 304), classe de dureté HV 200 (HV 200-300)

@ SO 7093-1- Breite Scheibe aus Edelstahl A2 (AISI 304), Harteklasse HV 200 (HV 200-300)

& 1SO 7093-1- Arandela serie ancha de Acero Inoxidable A2 (AISI 304), clase de dureza HV 200 (HV 200-300)
W /SO 7093-1- LLnpokasn watiba u3 Hepxkasetoweit ctann A2 (AISI 304), knacc npoyHoctv HV 200 (HV 200-300)

Item code Size For screws: Pcs. per box Pcs. per carton
dxDxh(mm) M
NJ 01 06 018 6,4x18x1,6 M6 500 5.000
—_— NJ 01 08 024 8,4x24x2 M8 250 2.500
5‘3{2';55 NJ 0110030 10,5x30x2,5 M10 200 2.000
NJ 0112 036 13x37x3 M12 100 1.000
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0 & Available from June 2014
d b Disponible a compter de Juin 2014

@ Verfiigbar ab Juni 2014

4/940
& Disponible desde Junio 2014
W B Hasu4vuu ¢ UoHe 2014

&= ISO 7089 (DIN 125) - A4 (AISI 316) plain washer, hardness class HV 200 (HV 200-300)

§ § 1SO 7089 (DIN 125) - Rondelle en Acier Inox A4 (AISI 316), classe de dureté HV 200 (HV 200-300)

&8 SO 7089 (DIN 125) - Scheibe aus Edelstahl A4 (AISI 316), Harteklasse HV 200 (HV 200-300)

& 1SO 7089 (DIN 125) - Arandela de Acero Inoxidable A4 (AlISI 316), clase de dureza HV 200 (HV 200-300)

W /SO 7089 (DIN 125) - LLaiiba 13 Heprkasetowweit ctanm A4 (AISI 316), knacc npoyHoctv HV 200 (HV 200-300)

Item code Size For screws: Pcs. per box Pcs. per carton
dxDxh(mm) M
PA 71 06 012 6,4x12x1,6 M6 2.000 20.000
PA 71 08 016 8,4x16x1,6 M8 1.000 10.000
S PA 7110 020 10,5x20x 2 M10 500 5.000
Stainless PA 7112024 13x24x2,5 M12 500 5.000

Steel

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

4 Available from June 2014
dl b Disponible a compter de Juin 2014

W@ Verfiigbar ab Juni 2014
& Disponible desde Junio 2014
W B Hasuvuu ¢ MioHs 2014

== 1SO 7093-1 - A4 (AISI 316) plain washer large series, hardness class HV 200 (HV 200-300)

{ b 1SO 7093-1- Rondelle large en Acier INOX A4 (AISI 316), classe de dureté HV 200 (HV 200-300)

@l |SO 7093-1- Breite Scheibe aus Edelstahl A4 (AISI 316), Harteklasse HV 200 (HV 200-300)

& 1SO 7093-1- Arandela serie ancha de Acero Inoxidable A4 (AISI 316), clase de dureza HV 200 (HV 200-300)
W 1SO 7093-1- LLnpokas waiba u3 HepasetoLwel ctanm A4 (AISI 316), knacc npoyHoct HV 200 (HV 200-300)

Item code Size For screws: Pcs. per box Pcs. per carton
dxDxh(mm) M
NJ 71 06 018 6,4x18x1,6 M6 500 5.000
NJ 71 08 024 8,4x24x2 M8 250 2.500
—_— NJ 7110030 10,5x30x2,5 M10 200 2.000
Stgiglflss NJ 7112 036 13x37x3 M12 100 1.000
NJ 71 16 048 17 x50x3 M16 50 500
NJ 71 20 060 21x60x4 M20 50 250

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

1SO 9001:2008 - ISO 14001:2004

374  www.tecfiit



Tecfi *E&éﬁm

Sistemi di Fissaggio

FQ O1

&= Round wire lock pin, zinc plated

{ ) Broche de bloccage avec protection circulaire, zingué
& Verzinkter Sperrstift mit Schutz

& Sistema blocante circular, de acero cincado

W OUMHKOBaHHbIV coeanHUTESb

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
@xL(mm)
FQ 01 63 064 6,3 x 64 100 10.000
FQ 01 80 070 8,0x70 100 10.000
FQ 01 95 070 9,5x70 100 5.000
ﬁ Usage / Utilisation / Benutzung / Uso / NMpumeHeHune Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska
& Zinc plated steel dual thread screw, with pressed flat surfaces
{ ) Vis avec double filet, zinguée, avec surfaces plates pressées
@8 Verzinkte Schraube mit doppeltem Gewinde, mit gepresster Flachen
& Tornillo doble rosca con parte central plana, de acero cincado
9 OLMHKOBaHHbIN CTaNbHOM ABYXCTOPOHHWUIA LypYn
Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
M x L (mm)
DB 01 08 060 M8 x 60 200 1.000
DB 01 08 080 M8 x 80 200 1.000
DB 01 08 090 M8 x 90 200 1.000
DB 01 08 100 M8 x 100 100 500
DB 01 08 120 M8 x 120 100 500
DB 01 10 100 M10 x 100 100 500
DB 01 10 120 M10 x 120 100 500
DB 01 10 180 M10 x 180 50 250

LB O1

Box / Boite / Verpackung / Caja / Ynakoska

&= T-30 and T-40 6-lobe shaped small cap fitting 6-lobe recessed screw, to be hammered

{ ) Cache-téte 3 six lobes X T-30 et T-40 pour vis a six lobes, a marteler

@8 Innensechsrund T-30 und T-40 Schutzkappe fir Innensechsrund- Schrauben, zu hammern

& Tapon clavable para tornillos con cabeza 6 I6bulos internos T-30 y T-40
W Y4apHbIi Konnavok-3aryluka T-30 1 T-40 nog, WwWecTurpaHHbIn Wwany,

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
o
O LB 01 00 030 T-30 100 5.000
LB 01 00 040 T-40 50 2.500
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